5.3.2014 A7-0095/144

Poprawka 144
Jacqueline Foster
w imieniu grupy ECR

Sprawozdanie A7-0095/2014
Marian-Jean Marinescu

Wdrozenie jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Gibraltar jest brytyjskim terytorium
zamorskim. W zwiqzku 7 tym zgodnie
traktatami i porozumieniem 7 Kordoby
podpisanym w dniu 18 wrzesnia 2006 r.
przez Zjednoczone Krolestwo i Krolestwo
Hiszpanii niniejsze rozporzqdzenie w pelni
ma zastosowanie do portu lotniczego w
Gibraltarze, ktory jest czesciq jednolitego
rynku lotniczego.

Or. en

Uzasadnienie

W 2006 r. Zjednoczone Krolestwo, Hiszpania i Gibraltar osiqgnely konstruktywne
porozumienie, dzieki ktoremu lotnisko w Gibraltarze stato sie czesciq jednolitego rynku
lotniczego. Zgodnie z traktatami wszelkie srodki UE w dziedzinie lotnictwa muszq obejmowac
Gibraltar.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Zapewnienie shuzb tacznosci,
nawigacji i dozorowania, jak réwniez stuzb
meteorologicznych i stuzb informacji
lotniczej, powinno zosta¢ zorganizowane
zgodnie z zasadami rynkowymi, z
jednoczesnym uwzglednieniem specyfiki
takich shuzb oraz zachowaniem wysokiego
poziomu bezpieczenstwa.
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Poprawka

(13) Zapewnienie shuzb tacznosci,
nawigacji i dozorowania, jak réwniez stuzb
meteorologicznych, projektowania
przestrzeni powietrznej 1 stuzb informacji
lotniczej, a takZe ustug formatowania i
dostarczania danych na potrzeby
ogolnego ruchu lotniczego moze zosta
zorganizowane zgodnie z zasadami
rynkowymi, z jednoczesnym
uwzglednieniem specyfiki takich stuzb
oraz przy zapewnieniu wysokiego poziomu
bezpieczenstwa i zmniejszaniu wplywu na
klimat. Bez uszczerbku dla uprawnien
panstw cztonkowskich w zakresie
wyznaczania instytucji zapewniajqcej
stuzby pomocnicze i 7 uwagi na
przejrzystosé instytucje zapewniajqce
stuzby Zeglugi powietrznej powinny braé
pod uwage oferty zloZone przez instytucje
zewnetrzne.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie podejmuja
wszelkie konieczne $rodki, aby zapewnié¢
rozdzial miedzy zapewnianiem stuzb
ruchu lotniczego a zapewnianiem stuzb
pomocniczych. Rozdzial ten obejmuje
wymaog zapewniania stuib ruchu
lotniczego i stuzb pomocniczych przez
odrebne przedsiebiorstwa.
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Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie podejmuja
wszelkie konieczne §rodki w celu
dopilnowania, aby instytucje
zapewniajqce stuzby Zeglugi powietrznej,
sporzqdzajqc swoje plany biznesowe,
zapraszaly do skltadania ofert roZne
instytucje zapewniajqce stuzby
pomocnicze 7 myslq o wyborze instytucji
oferujqcej najkorzystniejsze warunki
finansowe i spelniajqcej odpowiednie
normy operacyjne, spoleczne i normy w
zakresie bezpieczenstwa. Dokonujqc
oceny planow skutecznosci dzialania,
organ weryfikujqcy skutecznosé dziatania,
powolany na mocy art. 11 ust. 2,
monitoruje zgodnos¢ 7 przepisami
niniejszego ustepu.
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